Indigenisticka literatura

Indigenisticka literatura je literatura, které ptistupuje k problémim americkych indiant.
Pojem se pouziva pro tvorbu zejména 20. stoleti, béhem kterého vznika velka fada dé¢l
pojednavajicich o nelidskych podminkach zivota indidnt. Indigenisticka literatura se rozviji
ve vSech zemich Latinské Ameriky, obzvlasté silnym proudem se vSak stava napt. v Peru a
Mexiku.
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1) Predkolumbovska literatura

Je to tvorba psana pied piijezdem Kolumba na kontinent, u které vsak s oznacenim
LHliteratura® vyvstava problém. Slovo , litera* znamena pismo, ptedkolumbovska tvorba se ale
zpravidla objevovala v nepsané podobé€. O literatuie tedy nemiize byt fe¢. Dalsi problém se
tyka originality. Tvorba byla ¢asto zaznamenana az kolonisty po jejich pfichodu na americky
kontinent. Ackoliv byla pfepisovana v piivodnich jazycich, pfizptisobovala se latince, kterou
byla psana, a dochézelo tak k mnoha neptesnostem. Do ptredkolumbovské literatury mizeme
zaradit ti1 okruhy.

-okruh majsky- Dominantni jazykem byl jazyk quiché. Zachovalo se piktografické pismo,
které bylo rozlusténo v tzv. Codices, neboli kodexech, které piedstavovaly jakousi kroniku
Mayt. Dal§im vyznamnym dilem je Popol Vuh- soubor myti, ktery byl ptivodné piedavan
ustné v jazyce quiché, pozd¢ji byl ovSem sepsan latinkou a v 18.stol. dokonce pielozen do
Spanélstiny (knézem Francisco Ximénezem) a vydan pod ndzvem Historia del origen de los
indios de esta provincia de Guatemala (jde ale tedy o ne zcela autentické dilo, vzhledem
k tomu, ze v dob¢ vzniku dila Guatemala jesté neexistovala).

-okruh aztécky- v tvorbé€ jiz dochézi k ur€itému Zanrovému rozliSeni prozy (tlahtoli-
pravnické, mytologické spisy) a poezie (cvicatl- pisn¢ doprovazené hudbou a tancem)

-okruh incky- dominuje jazyk quechua, pouzivalo se uzlikové pismo, otdzkou vSak zistava,
co vsechno jim mohlo byt vyjadieno. Z tvorby zminime jen dilo Dioses y Hombres de
Huarochiri, dilo, které José M. Arguedas pozd¢ji prelozil do Spanélstiny a které predstavuje
jakousi kroniku popisujici mytologii a zvyky Inki.

2) Kolonialni obdobi

Béhem kolonialniho obdobi vznikaly zejména kroniky, jejich autory byli hlavné knézi,
misionafi, objevitelé, mofeplavci apod. prichdzejici na novy kontinent. Kromé Kolumba a
Hernéna Cortéze zmiiime jeSté par jmen.

Bernal Diaz del Castillo- byl Cortézovym vojakem, mj.se zapojil do sporu, jak nalozit

s indiany na dobytém tzemi.

Bartolomé de las Casas- nejdiive patfil k vlastnikiim ptidy a indianského obyvatelstva,
pozdé¢ji ale vstoupil do fadu, vzdal se majetku a postavil se na stranu indianti. Zabyval se
otazkou lidské osobnosti a hajil lidskou podstatu indianti (la leyenda negra). To vSe ale na
ukor ¢ernoSského obyvatelstva, stal se totiz zastancem jeho dovozu na kontinent (zde na
otazku lidské osobnosti ponékud zapomnél).

Avar Nunez Cabeza de Vaca- byl ucastnikem osidlovaci plavby, kdesi ale jeho skupinka
zmeskala nalodéni, poté si sice postavila vor, ztroskotala ale na ostrové de Mal Hado, kde se
dostala do zajeti indiant. Avar Nunez Cabeza de Vaca ve svych spisech narazi na téma
,mestizaje* a li¢i vzajemny vliv obou ras.



Ptesouvame se do 18.- 19. stoleti a obdobi preindigenistického romanu. Na americkém
kontinenté probihaji valky za nezéavislost, dochazi k emancipaci. Autofi se snazi vykreslit
tamg;jsi prostiedi a riznorodou skladbu obyvatelstva, snazi se navratit ke kofentiim, a tak se
stale Castéj$im motivem stava pivodni obyvatelstvo apod. Navic nastupuje romantismus,
jehoz nékteré typické znaky (jako napf. ,,spolecnost vs. jedinec*) rozvoj preindigenistické
literatury jen umociiuji. Autofi se prave i proto dotykaji témat tykajicich se ostatnich ras,
mensin, otroctvi atd. Romantismus s sebou pfinasi i nové druhy romanu:

-la novela sentimental- typickym rysem je nesStastnd laska, odsouzend uz od pocatku

k nezdaru kvili rozdilnosti ras jejich aktért

-la novela histérica- zachycuje i boje mezi Spanély a indiany

-civilizacion X barbarie

Autorem prvniho typu romantickych novel je napt. Juan Ledn de Mera, zastupcem druhého
typu je peruanska spisovatelka Clovinda Matto de Turner, ktera je autorkou prvniho romanu
kritizujiciho postaveni indianti, zneuzivani indianskych divek apod.

Ve 20. stoleti se objevuje novy typ romdnu- roman stietu kultur. Sem se fadi roman z pralesa,
roman o diktatorovi a kone¢n¢ indigenisticky roman. Nachazime se v obdobi, kdy se
objevuje tendence vymezeni indidna a hledé se pro néj jakasi definice. Objevuje se socialni
roman, ktery haji indianské obyvatelstvo, stavi se na jeho stranu, popisuje jeho mizerné
zivotni podminky a stfet s modernim svétem. Mezi autory patii napt.:

Alcides Arguedas- autor dila Raza de bronce, vliibec prvniho hitu tohoto druhu literatury
20.stol.

Jorge Icaza- napsal v jazyce quechua napft. dilo Huasipungo, ve kterém fesi pozemkova prava
indiand

José Maria Arguedas- byl peruansky spisovatel. I kdyz byl bilé rasy, diky svému détsvi
strdvenému mezi pivodnimi obyvateli se citil jako indian. Sdm pouzival jazyk quechua jako
svou mateistinu, Spanélsky se naucil az ve skole. Mezi jeho tvorbu patii napt. dilo Los rios
profundos, ve kterém hlavni hrdina proziva ve svém nitru stiet s civilizaci a modernim
svétem.
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